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Alle Anweisungen, Garantien und anderen zugehdrigen Dokumente kénnen im eigenen Ermessen von Horizon
Hobby, LLC jederzeit geandert werden. Die aktuelle Produktliteratur finden Sie auf horizonhobby.com unter der
Registerkarte ,,Support” fiir das betreffende Produkt.

Spezielle Bedeutungen
Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe
Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkis hinzuweisen:
HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, konnen sich maglicherweise Sachschiaden UND
geringe oder keine Gefahr von Verletzungen ergeben.
ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschdden UND
die Gefahr von schweren Verletzungen.
WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschéden,
Kollateralschaden und schwere Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den Produkt-
funktionen vertraut zu machen. Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schaden am
Produkt oder personlichem Eigentum fiihren oder schwere Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand
betrieben werden und bendtigt gewisse mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine
sichere und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder Schaden am Produkt

oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne
direkte Uberwachung eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon Hobby,
LLC, das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf jegliche Weise

zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen fiir Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist
unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise
im Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es bestimmungsgemaB betrieben werden kann und Schaden
oder schwere Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.



Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise

¢ Halten Sie stets in allen Richtungen einen Sicher-
heitsabstand um |hr Modell, um ZusammenstoBe
oder Verletzungen zu vermeiden. Dieses Modell wird
von einem Funksignal gesteuert, das Interferenzen
von vielen Quellen auBerhalb Ihres Einflussbereiches
unterliegt. Diese Interferenzen kdnnen einen augen-
blicklichen Steuerungsverlust verursachen.
Betreiben Sie Ihr Modell immer auf einer Freifl-

dche ohne Fahrzeuge in voller GroBe, Verkehr oder
Menschen.

Befolgen Sie stets sorgféltig die Anweisungen und
Warnhinweise fiir das Modell und jegliche optionalen
Hilfsgerate (Ladegeréte, Akkupacks usw.).

Bewahren Sie alle Chemikalien, Klein- und Elektro-
teile stets auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Setzen Sie Geréte, die fiir diesen Zweck nicht spe-
ziell ausgelegt und geschiitzt sind, niemals Wasser
aus. Feuchtigkeit kann die Elektronik beschadigen.
Stecken Sie keinen Teil des Modells in den Mund, da
dies zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
flihren kann.
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o Betreiben Sie Ihr Modell nie mit fast leeren
Senderakkus.

e Halten Sie das Fluggerat immer in Sicht
und unter Kontrolle.

e Gehen Sie sofort auf Motor Aus bei Rotorberiihrung.
e \lerwenden Sie immer vollstandig geladene Akkus.

o Lassen Sie immer den Sender eingeschaltet wenn
das Fluggerét eingeschaltet ist.

e Nehmen Sie vor der Demontage des Fluggerétes die
Akkus heraus.

e Halten Sie bewegliche Teile immer sauber.
e Halten Sie die Teile immer trocken.

e Lassen Sie Teile immer erst abkiihlen bevor
Sie sie anfassen.

e Nehmen Sie die Akkus/Batterien nach Gebrauch
heraus.

e Betreiben Sie Ihr Fluggerat niemals mit beschadigter
Verkabelung.

e Fassen Sie niemals bewegte Teile an.
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A.CGO3 3-Achsen 4K Kamera/Gimbal

B.Chroma Montageplatte

C. 350 QX3 Montageplatte

D.(3) M2.5 x 10 Montageschrauben

E. Adapterkabel 3 Micro Pin
auf 4 Pin




Technische Daten

Abmessungen Lange x Breite x Hohe (mit Linse) : 106x128x80mm
Gewicht: 200 ¢
Betriebsspannung: 12V
W-Lan Frequenzbereich
Nordamerika: 5745MHz-5825MHz**
Europa: 5180MHz-5240MHz**
Objektiv: 14mm/F2.8 (entspricht 35mm)
Sichtwinkel: 115°
Effektive Pixel: 12 Megapixels
Videoauflosungen:
4096 x 2160 25, 24 fps
3840 x 2160 30, 25, 24 fps
2560 x 1440 30, 25, 24 fps
Full HD: 1920x1080 24,25, 30, 48, 50, 60, 120 fps
Temperaturbereich: 0° ~40°C

Laden der CGO3 App auf ihr WiFi Gerit

e Laden Sie die kostenlose CGO3 App auf ihr
Smartphone oder Tablett vom iTunes App Store oder
Google Play Store

*WICHTIG: Ihr W-Lan fahiges Gerat muB in dem dem gleichen Frequenzbereich / Region arbeiten wie das Produkt.

o |nstallieren Sie die App auf ihr WiFi geeignetes
Gerét.
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Anbau der Montageplatte

. | /

Der CGo3 Gimbal ist kompatibel mit dem 350 QX3 und
Chroma Quadcopter. Montieren Sie die entsprechende
Halteplatte mit den 3 im Lieferumfang befindlichen
M2.5 x 10 Schrauben.

Uberdrehen Sie die Schrauben nicht.

WICHTIG: Bevor Sie die CGO3 an den 350 QX3
montieren miissen Sie erst das hohe Landegestell
(BLH8105) montieren.

Richten Sie das Gimbal zu den Fiihrungsschienen aus
und schieben es auf der Fiihrung ganz nach hinten bis
es horbar einrastet.

Driicken Sie zum Entfernen des Gimbals die
Haltezunge an der Vorderseite des Gimbals nach
unten und ziehen das Gimbal nach vorne raus.

SchlieBen Sie den Stecker des Gimbal an
die AnschluBbuchse des Chroma oder des
AnschluBstecker des Blade 350 QX3 an.

23
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Senderprogrammierung

Mit den meisten 6 Kanal (und groBer) Spektrum
Fernsteueranlagen ist es moglich den Neigewinkel des
CGO3 zu steuern. Bei der DX6i und DX6 wird dafiir
temporér der Gashebel verwendet. Bei der DX7s, DX8,
DX7, DX9 oder DX18 wird der Neigewinkel der Kamera
mit dem Drehknopf (iber den Sender gesteuert.
Programmierung des Senders:
DX6i
o Stellen Sie den Travel Adjust (Servoweg) des Kanal 6

(Klappen) auf 120 nach oben und 100 nach unten.
o Stellen Sie die Werte im FLAP Menii (Klappen) auf

100 nach oben und 100 nach unten.
Um VOR dem Start der Motoren den Neigewinkel des
Gimbals zu verdndern, stellen Sie den Klappenschalter
auf Position 1. Sie konnen nun mit dem Gashebel den
Neigewinkel verandern. Stellen Sie dann zum Fliegen
den Klappenschalter zuriick auf Position 0.
Um den Winkel WAHREND des Fluges zu verandern
schalten Sie den Klappenschalter auf Position 1.
Sie kdnnen nun mit dem Gashebel die Neigewinkel
der Kamera fiir ca. 5 Sekunden kontrollieren bevor
die Funktion dann wieder auf die Kontrolle des
Gases auf diesem Hebel aktiv ist. Schalten Sie den
Klappenschalter zurlick auf Postion 0.
DX6
In der Kanalzuweisung
o Weisen Sie Kanal 6 (AUX1) dem Schalter A zu.
e Weisen Sie das Fahrwerk (Gear) dem Schalter B zu.
In der Servoeinstellung:
 Reversieren Sie den Servoweg fiir Aux1.
o Stellen Sie den Servoweg von Kanal 6 Aux1 auf:

120 %
140 %

Um VOR dem Start der Motoren den Neigewinkel des
Gimbals zu verandern, stellen Sie den Klappenschalter
auf Position 1. Sie konnen nun mit dem Gashebel den
Neigewinkel verandern. Stellen Sie dann zum Fliegen
den Klappenschalter zuriick auf Position 0.
Um den Winkel WAHREND des Fluges zu verandern,
schalten Sie den Klappenschalter auf Position 1.
Sie konnen nun mit dem Gashebel die Neigewinkel
der Kamera fiir ca. 5 Sekunden kontrollieren bevor
die Funktion dann wieder auf die Kontrolle des
Gases auf diesem Hebel aktiv ist. Schalten Sie den
Klappenschalter zuriick auf Postion 0.
DX7s
In der Kanalzuweisung:
e Weisen Sie den Kanal 7 (AUX2) dem Drehknopf zu.
o Weisen Sie AUX1 dem Fahrwerksschalter (Gear) zu.
In der Servoeinstellung:
o Stellen Sie den Servoweg des Kanal 6 (Ax1) auf:
120%
140%
Um den Neigewinkel des Gimbal zu verandern, stellen
Sie den Fahrwerksschalter auf Position 0 und justieren
den Winkel zu jedem Zeitpunkt mit dem Drehknopf.
DX8
In der Kanalzuweisung:
o \Weisen Sie den Kanal 7 Eingang (AUX2) dem
Drehknopf zu.
© Weisen Sie AUX1 dem Fahrwerksschalter zu.
In der Servoeinstellung:
o Stellen Sie den Servoweg von Kanal 6 Aux1 auf:
120 %
140 %
Um den Neigewinkel des Gimbal zu verandern, stellen
Sie den Fahrwerksschalter auf Position 0 und justieren
den Winkel zu jedem Zeitpunkt mit dem Drehknopf.
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DX7, DX9, DX18
In der Kanalzuweisung:
o Weisen Sie den Kanal 7 (AUX2) dem rechten
Drehknopf zu.
o Weisen Sie AUX1 A zu.
In der Servoeinstellung:
o Stellen Sie den Servoweg von Kanal 6 Aux1 auf:
140 %
120 %
Um den Neigewinkel des Gimbal zu verandern,
stellen Sie den Schalter A auf Position 0 und justieren
den Winkel zu jedem Zeitpunkt mit dem rechten
Drehknopf.

Betrieb des Gimbals

ST10+ Personal Ground Station

Der Betrieb der CGO3 mit der der ST10 erfordert
keine zusatzliche Programmierung. Fahren Sie fort
mit dem Abschnitt Betrieb der CGO3 mit der ST10+
Personal Ground Station.

1. Stecken Sie eine Micro SD Karte in den Schlitz auf
der Unterseite der Kamera.

2. Stellen Sie den Quadcopter auf eine stabile und
flache Oberflache. Uberpriifen Sie dass sich keine
Hindernisse im Dreh- und Schwenkradius des
CGO03 Gimbals befinden.

3. Schalten Sie den Sender ein.

4. Schalten Sie den Quadcopter ein.

Nachdem der CGO3 eingeschaltet wurde leuchtet die
LED rot fiir ca. 40 Sekunden wahrend sich das Gimbal
initialisiert. Wechselt die LED auf griin ist die CGO3
bereit sich tiber WiFi verbinden.

Bitte lesen Sie in der Beschreibung der CGO3 App flir
Informationen wie das Gimbal mit ihrem Smartphone
verbunden und gesteuert wird.

Das Gimbal wird nun jede Roll, Nick und
Drehbewegung im Flug kompensieren.

Falls gewiinscht kdnnen Sie den Nickwinkel der
Kamera zu jeder Zeit mit der Fernsteurung &ndern.
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Betrieb der App

o (ffnen Sie mit dem eingeschalteten CGO3 die Sie konnen nun Fotos oder Videos mit der App und
WLAN Einstellungen auf ihrem Smartphone den abgebildeten Buttons aufnehmen.
oder Tablet und verbinden mit dem Netzwerk Fotos lassen sich auch bei laufender Videoaufnahme
(CGO3 GB_******) und Passwort “1234567890". machen.

e Offnen Sie die CGO3 App auf irem Gerat. Priifen Sie auch ob es im iTunes App Store, oder

Google Play Store Updates fiir die CGO3 App gibt.
Betrieb der CGO3 mit der ST-10+ Personal Ground Station
HINWEIS: Der ST-10+ Sender ist nicht kompatibel 9. Wahlen Sie OK.

zu der Spektrum DSM, DSM2 oder DSMX 10. Der ST-10+ zeigt eine erfolgreiche Verbindung
Technologie. an. Wahlen Sie OK.
1. Stecken Sie eine Micro SD Karte in den Schlitz an 11. Gehen Sie zuriick und das Hauptmend.

der Unterseite der Kamera. Die Videolibertragung ist nun auf dem ST-10+ Display
2. Stellen Sie den Quadcopter auf eine flache und sichtbar.

stabile Oberflache. Versichern Sie SiCh, dass sich T|ppen Sie zwei mal auf das Bild um es disp|ay-
keine Hindernisse an oder unter der CGO3 Kamera fijllend zu vergroBern. Tippen Sie einmal um es wieder

befinden. zu verkleinern und in das Hauptmenii mit Videobild zu
3. Schalten Sie den Sender ein. wechseln.
4. Schalten Sie den Quadcopter ein.
Nachdem die CGO3 eingeschaltet wurde leuchtet
die LED auf dem Gimbal fiir ca. 40 Sekunden rot.
Wechselt die LED Farbe auf gelb fiihren Sie bitte die
folgenden Schritte durch um die CGO3 an die ST-10+
zu binden.
5. Wahlen Sie die Flight Settings aus dem Hauptmenii
der ST-10+.
6. Wahlen Sie die Bind Funktion.
7. Wahlen Sie unter Camera das CGO3 Netzwerk
(CG03_*****).
8. Bertihren Sie die Passwortlinie auf dem Display
und geben das Passwort 1234567890 auf dem
Touchscreen ein.
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Verwenden Sie die Buttons auf der Oberseite des ST-10+ zur Kontrolle der Kamerafunktionen. Justieren Sie mit
dem Schieber den Winkel des Kameragimbals.

— Foto Video Start/ =
Button  Stop Button

=
1)

Kamera-Neigungsschieber

H Rot [ Griin [ Blau []Gelb
INFHRNSIEIEN v..voverererererernsnrrrnns I
Bereit flir WLAN Verbindung ........cccccovervecersnisencnens

I |
Videoaufnahme COE Cm e

SD Kartenfehler [ | | | | | |
WLAN FERIET ..cocvoeeveesereesssereessenees s I I I I
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Problemlﬁsung

Problem

Das Gimbal vibriert nach
dem Einschalten

Magliche Ursache

Initialsierung nicht korrekt oder
Schwenkbereich behindert

Losung

Initialisieren Sie das Gimbal erneut und
achten auf freien Schwenkbereich

Gimbal reagiert nicht auf
Steuereingabe

Gimbal ist nicht intialisiert

Der Copter muB nach dem Einschalten
fiir 5 Sekunden vollkommen still und
gerade stehen

Gimbal ist nicht
eingeschaltet

Gimbal falsch angeschlossen

SchlieBen Sie das Gimbal korrekt an

Gimbal reagiert nicht auf
Sender

Falsche Sendereinstellung

Lesen Sie in der Anleitung zur
Senderprogrammierung nach und
korrigieren die Einstellungen

Gimbal ist nicht

Kontaktieren Sie den technischen

eingeschaltet, rote LED blinkt | Gimbalplatine beschédigt Service von Horizon Hobby

langsam

Gimbal LED blinkt Priifen Sie ob das Gimbal korrekt

rot im Winkel- oder Sensorfehler angeschlossen ist oder kontaktieren den

Bewegungsmode technischen Service von Horizon Hobby
Optionale Teile
Teil # Beschreibung
BLH8105 Hohes Landegestell 350 QX3
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Garantie und Service Informationen

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es

kann, wenn es falsch eingesetzt wird, zu erheblichen

Verletzungen bei Lebewesen und Beschadigungen

an Sachgitern flihren. Betreiben Sie Ihr RC-Modell

nur auf freien Platzen und beachten Sie alle Hinweise

der Bedienungsanleitung des Modells wie auch der

Fernsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon)

garantiert, dass dasgekaufte Produkt frei von

Material- und Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum

entspricht den gesetzlichen Bestimmung des Landes,

in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland

betrégt der Garantiezeitraum 6 Monate und der

Gewahrleistungszeitraum 18 Monate nach dem

Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkdufer (Kaufer) gewahrt
und kann nicht tibertragen werden. Der Anspruch des
Kéufers besteht in der Reparatur oder dem Tausch im
Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich
ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisierten
Horizon Handler erworben wurden. Verkéufe an
dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt.
Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn
ein gliltiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behalt
sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne
Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren und widerruft
dann bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon tibernimmt keine Garantie flir die
Verkaufharkeit des Produktes, die Fahigkeiten und
die Fitness des Verbrauchers fiir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kéufer allein ist
dafiir verantwortlich, zu priifen, ob das Produkt seinen
Féhigkeiten und dem vorgesehenen Einsatzzweck
entspricht.
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(c) Anspriiche des Kéufers — Es liegt ausschlieBlich im
Ermessen von Horizon, ob das Produkt, bei dem
ein Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder
ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche
des Kéufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.
Horizon behdlt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu
prifen, die in den Garantiefall einbezogen werden kénnen.
Die Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch
liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische
Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch hohere Gewalt,
falsche Behandlung des Produktes, falscher Einsatz des
Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen
irgendwelcher Art aus. Die Garantie schlieBt Schaden,
die durch falschen Einbau, falsche Handhabung, Unflle,
Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht von
Horizon ausgefiihrt wurden aus. Ausgeschlossen sind
auch Falle die bedingt durch (vii) eine Nutzung sind, die
gegen geltendes Recht, Gesetze oder Regularien verstoBen
haben.
Riicksendungen durch den Kaufer direkt an Horizon oder
eine seiner Landesvertretung bedirfen der Schriftform.
Schadensheschrénkung
Horizon ist nicht fiir direkte oder indirekte Folgeschéaden,
Einkommensausfélle oder kommerzielle Verluste, die
in irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt
stehen verantwortlich, unabhdngig ab ein Anspruch
im Zusammenhang mit einem Vertrag, der Garantie
oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon wird
dariiber hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall
akzeptieren, die tiber den individuellen Wert des
Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss
auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des
Produktes oder etwaiger Produktkombinationen, die
vom Kéufer gewdahlt werden. Horizon tibernimmt keine
Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fiir in der folge
auftretende Verletzungen oder Beschadigungen. Mit der
Verwendung und dem Einbau des Produktes akzeptiert
der Kéufer alle aufgefihrten Garantiebestimmungen ohne
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Einschrénkungen und Vorbehalte. Wenn Sie als Kaufer
nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang
mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden
Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand in
der Originalverpackung vollstdndig bei dem Verkéufer
zurlickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein
Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt
werden und erfordert einige mechanische wie auch
mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher
und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen von
Lebewesen und Sachbeschédigungen erheblichen
AusmaBes flihren. Dieses Produkt ist nicht fiir den
Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines
Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung
enthdlt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie
Hinweise flir die Wartung und den Betrieb des Produktes.
Es ist unabdingbar, diese Hinweise vor der ersten
Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so

kann der falsche Umgang verhindert und Unfalle mit
Verletzungen und Beschadigungen vermieden werden.
Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle kdnnen
eine Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon
nicht durchflihren. Dies gilt auch flir Garantiereparaturen.
Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall den
Héndler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um eine
sachgerechte Entscheidung zu fallen, die lhnen schnellst
maglich hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden
Sie sich entweder an Ihren Fachhandler oder direkt an
Horizon. Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit
einer von Horizon vergebenen RMA Nummer bearbeitet.
Diese Nummer erhalten Sie oder ihr Fachhéndler vom
technischen Service. Mehr Informationen dazu erhalten
Sie im Serviceportal unter www. Horizonhobby.de oder

telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.
Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie,
dass der Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um
beim Versand nicht beschédigt zu werden. Verwenden
Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion
und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine
Verantwortung fiir den Versand des Produktes tbernimmt.
Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie
eine ausflihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller
eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen
wir die vollsténdige Adresse, eine Telefonnummer fir
Rilckfragen, sowie eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein
Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhandler
beiliegt, aus dem der Ké&ufer und das Kaufdatum
hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestétigen wird das
Produkt repariert oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt
einzig Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen

wir einen Kostenvoranschlag, den wir Ihrem Handler
Ubermitteln. Die Reparatur wird erst vorgenommen,
wenn wir die Freigabe des Handlers erhalten. Der Preis
flr die Reparatur ist bei lhrem Héndler zu entrichten.

Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens
30 Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten

in Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine
Einverstandniserkldrung zur Reparatur vorliegen haben,
behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder
anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen

nehmen wir nur fiir Elektronik und Motoren

vor. Mechanische Reparaturen, besonders

bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem
aufwendig und miissen deshalb vom Kéufer selbst
vorgenommen werden.

30



Garantie und Service Kontaktinformationen

Land des Kauf Horizon Hobby Telefon/E-mail Adresse Adresse
Deutschiand Horizon Technischer Service service@norizonhobby.de | Christian-Junge-StraBe 1
eutschlan
Sales: Horizon Hobby GmbH | +49 (0) 4121 2655100 | 25337 EImshorn, Deutschiand

Rechtliche Informationen fiir die Européische Union

EU Konformitatserklarung
Horizon LLC erklart hiermit, dass dieses Produkt konform zu den essentiellen
Anforderungen der R&TTE, EMC Direktive, und LVD ist.

Eine Kopie der Konformitétserkldrung ist online unter folgender Adresse verfiigbar :
http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance.

Anweisungen zur Entsorgung von Elektro-und Elektronik-Altgeréten fiir Benutzer in der Europdischen Union

Dieses Produkt darf nicht zusammen zu bewahren und sicherzustellen, dass Gerate auf eine
mit anderem Abfall entsorgt werden. Weise wiederverwertet werden, bei der die mensch-
Stattdessen ist der Benutzer dafiir ver-  liche Gesundheit und die Umwelt geschiitzt werden.
antwortlich, unbrauchbare Geréte durch ~ Weitere Informationen dazu, wo Sie unbrauchbare Ge-
Abgabe bei einer speziellen Sammel- rate zum Recycling abgeben konnen, erhalten Sie bei

I stclle fiir das Recycling von unbrauch-  lokalen Amtern, bei der Miillabfuhr fiir Haushaltsmiill
baren elektrischen und elektronischen sowie dort, wo Sie das Produkt gekauft haben.

Geraten zu entsorgen. Die separate Sammlung und

das Recycling von unbrauchbaren Geréaten zum

Zeitpunkt der Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen
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